Compo-
sition.

Entrée en
vigueur.

CHAPITRE 44
Loi modifiant la Loi des services publics
[Sanctionnée le 11 février 1959)
SA MAJESTE, de I'avis et du consen-
tement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décrate
ce qui suit:

1. L’article 3a de la Loi des services

_publics (Statuts refondus, 1941, chapitre

143), édicté par l'article 4 de la lo1 13
George VI, chapitre 47, et modifié par
I'article 3 de la loi 2-3 Elizabeth II, cha-
pitre 44, et par l'article 8 de la loi 7-8
Elizabeth II, chapitre 37, est de nouveau
modifié

a) en remplacant le deuxiéme alinéa
par le suivant:

“Il est composé de quatre régisseurs,
dont un président et un vice-président,
nommés par le lieutenant-gouverneur en
conseil, qui fixe leur traitement.”;

b) en remplacant, dans la deuxiéme
ligne du troisitme alinéa, les mots “‘de
I'autre régisseur” par les mots “‘des autres
régisseurs’’.

2. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

CHAPTER 44
An Act to amend The Public Service Act
[Assented to, the 11th of February, 1959]

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Section 3a of The Public Service 03-5154-3
Act (Revised Statutes, 1941, chapterg 3, am.
143), enacted by section 4 of the act 13
George VI, chapter 47, and amended by
section 3 of the act 2-3 Elizabeth II,
chapter 44, and by section 8 of the act
7-8 Elizabeth II, chapter 37, is again
amended

a. by replacing the second paragraph by
the following:

“It shall be composed of four control- Qf.mﬂﬂ-
lers, one of whom shall be president and *"*™
another vice-president, to be appointed
by the Lieutenant-Governor in Council,
who shall fix their remuneration.”;

b. by replacing, in the second line of
the third paragraph, the word “‘controller”
by the word “controllers™.

2. This act shall come into force on S&'Lnifﬁfca
the day of its sanction. ;
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